M MAGNA

L 659

Hatiann Hageameyee St 1, 74198 Untergruppobach Delivery no. / Date: 7191690 / 13.06.2019
MAGNA PT S.p.A. Purch. ord. no.: 5500041212
C/O SCHWEITZER LOGISTK Purch. ord. Date: 19.04.2018
PLANT MODUGNO Supplier's no.: 0000008003
VIA DE! CICLAMINI 4 Order no. / Date: 30021345 / 27.04.2018
70026 MODUGNO Customner no.: 10005593
ITALIEN Consignee: 30005665
01 Serie

Person in charge: Gorg, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6163 / 09841/407-6144

loading station: 14248

Delivery note

Weights {gross/net)

Gross weight  2.913,075 KG Net weight 2.184,875 KG

ltem Material Quantity Weight
Description

000010 2510311480 275 PC 2.184,875 KG
Transmission Housing cpl
Customer article number: 2510311480Position1

900001 TBA-501494 11 PC 161 KG
Plastic Pallet

900002  TBA-501711 : 66 PC 568 KG
Tray TH DCT300 RSA fin-red/green/blue /L

RA2333 A3
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder 5(?00(4’23384—
ferms of delivery: FCA Bad Windsheim
o KUEHNE+NAGEL s..l.

Magna PT B.V. & Co. KG
Hemann-Hagenmeyer-StraBe 1
74189 Untergruppenbach
Deutschland

www.magna.com

Kommanditgesellschalt mit Sitz in
Untergruppenbach

Amtsgericht Stuttgart HRA 104271
Pers. haftende Ges.: Magna PT
Management B.V. mit Satzungssitz
in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach

ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: 2?’5
Quantita effettiva;
Tipo Imballaggio:

Quantita Imhalli:/f_/j_
Conformitd alle schede d'imballo: E’

Data controllo;

-/
L0

Handelsregister Niederlande
Firmennr. 65999568

Bankverbindung:
Commerzbank AG

Geschaftsfihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Dr. Stephan Weng BIC: DRES DE FF 604
Thomas Klett
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Die mit fett gedruckien Linion alngsmhmtan Rubr-
ken miOssen vam Frachtilhrer ausgefdiit warden,

Best.-Nr. 13109 - Verkehrs-Verlag J. Fischer - Corneliusstr, 49 - 40215 BOsseldorf - Telefon 02'11/99193-0 ~Tolafax 0211/6801544 - E-Mall: wi@varkehrsverlag-fischer.de
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Les parlles encadrées de flgnes grasses
doivent &tra remplis par [e transporieur.
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weip = [} wr olanc= 1P pour c Wit = EXSPIgUr YOUr Risigueven
rosa = Exemplar fir Absander rose = Examplaire de Pexpaditeur rose = Exemplaar voor aizendar
blau = Exemplar fiir Empfdoger blau = Exemplaire du destinataite blau = Exemplaar voor 3

UG = EHRSIPIIE PEI LIDHRETIG
rosa = Essemplam permitiente
Blu iyl

wang - supy 1w vosos
pink = Copy for sender
blus = Copy for consionee

DTN — gy v
rosa = Examplar for afsender
blaa = Exemplar for modiager

griln = Exemplar fir Frachiljrer vart = Exemplalmo du lranporlaur groen = Exemplaar voor vervosmder

plare par
varde = Essemplare pertransportatore  green = Copy for canier grén = Exemplar for belardrer

Absender TameAEa RN, [
1 Expéditeur (nof "!&

Magna PT B.V. & Co. KG

Werk Bad Windsheim
- Logistik -
Buragbernhelmer StraBe 5

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Diese Bafdrderung unterllag! lrotz elner
gegentelligen Abmachung den Bastim-
mungen des Oberelnkommens dber den
Befbrderungsvertrag Im Intemationalen
StraBenghiterverkehr (CMR).

19 00 §830

Ce transport est soumls, nonobstant
toula clausa conlraire, a la Con-
vention relative au contrat de lrans-
port international de marchandlses
par route (CMA).
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Frachiiineer (Name, Anschit, Land]
Transporteur {nom, aceesse, pays)
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Transporiaurs suncessiWA
Zons Rirfkle, 28/A

Ort/Lleu :“*,c of v
LendiPeys  fhr

70037 Ruvo di Pugiia (BA)
Cod.Fisc.: RLL DMN 84P48 H645P
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Batum/Date Werk Bad Windsheim w b ) ‘ t the goods, which are covered
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